Yor Yorubé

Awon ilana Ifihan
Ami ti agbelebu

Li oruko Baba, ati nipa
Omo, ati ti Emi Mimo.
Amin
Ikini

Ore-ofe Oluwa wa Jesu
Kristi, ati ife Olorun, ati
community ti Emi Mimo wa
pelu gbogbo yin.

Ati pelu emi re.

Ohun elo ironu

Awon arakunrin (arakunrin
ati arabinrin), je ki a jewo
ese wa, Ati nitorinaa mura
fun ara wa lati se ayeye
awon ohun ijinle si.

Mo jewo si Olorun
Olodumare ati fun o,
arakunrin mi, arakunrin mi,
Wipe Mo ti dese pupo, ninu
awon ironu mi ati ni awon
oro mi, ninu ohun ti Mo ti
se ati ninu ohun ti Mo ti
kuna lati se, nipase ebi mi,
nipase ebi mi, nipase ebi
mi julg; nitorina ni mo so
pe kiyesi bu Olubu fun
Maria lailai, Gbogbo awon
angeli ati awon eniyan
mimo, Ati iwo, arakunrin mi
ati arabinrin mi, Lati
gbadura fun mi lati odo
Oluwa Olorun wa.

German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des Sohnes
und des Heiligen Geistes.

Amen

Grufld

Die Gnade unseres Herrn Jesus Christus,
und die Liebe Gottes, und die
Gemeinschaft des Heiligen Geistes Sei bei
euch allen.

Und mit deinem Geist.

Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern), lass uns
unsere Sunden anerkennen, und bereiten
Sie uns so vor, die heiligen Geheimnisse
zu feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen Gott Und
fur dich, meine Bruder und Schwestern,
dass ich sehr gesundigt habe, in meinen
Gedanken und in meinen Worten, in dem,
was ich getan habe und was ich nicht
getan habe, durch meine Schuld, durch
meine Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld; Deshalb frage
ich gesegnete Maria immer, immer zu
virgen, alle Engel und Heiligen, und du,
meine Bruder und Schwestern, fur mich
zu dem Herrn, unserem Gott, zu beten.



Yoruba (Yorubd)

Se Olodumare Olorun sanu
fun wa, A dari wa awon ese
wa, ki o si mu wa wa si iye
ainipekun.

Amin

Kyrie

Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Kristi, sanu.
Kristi, sanu.
Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Gloria

Ogo ni f'Olorun loke orun,
ati ni ayé alaafia fun awon
eniyan ifé ind rere. A yin o,
a sure fun o, a yin 0, awa
yin 0, a dupe lowo re fun
ogo nla re, Oluwa Olorun,
Oba orun, Olorun Baba
Olodumare. Oluwa Jesu
Kristi, Omo bibi Kansoso,
Oluwa Olorun, Odo-agutan
Olorun, Omo Baba, o mu
ese aiye kuro, sanu fun wa;
0 mu ese aiye kuro, gba
adura wa; iwo joko li owd
otun Baba, sanu fun wa.
Nitori iwo nikan ni Eni
Mimgd, iwo nikan ni Oluwa,
Iwo nikan ni Eni Giga Ju Lo,
Jesu Kristi, pelu Emi Mimo,
ninu ogo Olorun Baba.
Amin.

Kojo

E je ki a gbadura.
Amin.

Deutsch

Moge der allmachtige Gott gnadig uns
uns, vergib uns unsere Stinden, Und
bringen Sie uns zum ewigen Leben.

Amen
Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der H6he, und auf Erden
Frieden zu Menschen mit gutem Willen.
Wir loben dich, Wir segnen dich, Wir
lieben dich, Wir verherrlichen Sie, Wir
danken Ihnen fur Ihren groBen Ruhm,
Herr Gott, himmlischer Kénig, O Gott,
allmachtiger Vater. Herr Jesus Christus,
nur gezeugtem Sohn, Herr Gott, Lamm
Gottes, Sohn des Vaters, Sie nehmen die
Sdnden der Welt weg, habe Gnade mit
uns; Sie nehmen die Sunden der Welt
weg, empfangen unser Gebet; Sie sitzen
zur rechten Hand des Vaters, habe Gnade
mit uns. FUr Sie allein sind die Heiligen,
Du allein bist der Herr, Sie allein sind am
hochsten, Jesus Christus, Mit dem
Heiligen Geist, in der Herrlichkeit Gottes,
dem Vater. Amen.

Sammeln

Lass uns beten.
Amen.



Yoruba (Yoruba)
Ironu ti oro naa
Kika akoko

Oro Oluwa.
Adupe lowo Olorun.
Idariji Psalm

Kika keji
Oro Oluwa.

Adupe lowo Olorun.
lhin rere

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Iwe kika lati Ihinrere mimo
ni ibamu si N.

Ogo ni fun o, Oluwa
Ihinrere Oluwa.

Ope ni fun o, Oluwa Jesu
Kristi.

Oojo igbagbo

Mo gbagbo ninu Olorun
kan, Baba Olodumare,
Eleda orun on aiye, ti ohun
gbogbo han ati ki o airi. Mo
gba Jesu Kristi Oluwa kan
gbo, Omo bibi kansoso ti
Olorun, ti a bi 1ati 0do Baba
saaju gbogbo 0jo ori.
Olorun lati odo Olorun,
Imole lati Imole, Oldrun
tooto lati 0do Olgrun tooto,
bi, ko se, consubstantial
pelu Baba; nipase re ni a ti
da ohun gbogbo. Nitori awa
eniyan ati fun igbala wa ni
6 so kalé wa lati orun. ati
nipa Emi Mimo ti wa ni ara
ti awon wundia Maria, o si

Deutsch

Liturgie des Wortes
Erste Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Antwortpsalm

Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.

Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der Vater, der
Allmachtige, Hersteller von Himmel und
Erde, ausgerechnet sichtbar und
unsichtbar. Ich glaube an einen Herrn
Jesus Christus, der einzig ge vornommene
Sohn Gottes, Geboren aus dem Vater vor
allen Altersgruppen. Gott von Gott, Licht
von Licht, Wahrer Gott von wahrem Gott,
Gezeugt, nicht gemacht, konsubstantial
mit dem Vater; durch ihn wurden alle
Dinge gemacht. FUr uns Manner und fuar
unsere Erlosung kam er vom Himmel
herunter, und durch den Heiligen Geist
war inkarniert der Jungfrau Maria, und
wurde Mann. FUr unseretwillen wurde er
unter Pontius Pilatus gekreuzigt, Er erlitt
den Tod und wurde begraben, und stieg
am dritten Tag wieder auf gemals den



Yoruba (Yorubd)

di eniyan. Nitori tiwa li a
kan a mo agbelebu labe
Pontiu Pilatu. 6 jiya ikd, a si
sin in. o si dide leekansi ni
ijo keta ni ibamu péld iwé
Mimd@. O goke lo si orun o si
joko li owo otun Baba. Y'o
tun wa ninu ogo lati se
idajo awon alaye ati awon
okl ijoba ré ki y60 si ni
opin. Mo gbagbo ninu Emi
Mimo, Oluwa, Olufunni,
eniti o ti odo Baba ati Omo
wa, eni ti a bowo fun, ti a si
h se 16go 10do Baba ati
Omo, eni ti 6 ti enu awon
wolii soro. Mo gbagbo ninu
okan, mimo, Catholic ati ljo
Aposteli. Mo jewo okan
Baptismu fun idariji awon
ese mo si n reti ajinde
awon oku ati iye ayé ti n
bo. Amin.

Niroro

Adura Agbaye

A gbadura si Oluwa.
Oluwa, gbo adura wa.

Ironu ti Eucharist
[funni

Olubukun li Oluwa lailai.

E gbadura, ara (arakunrin
ati ardbinrin), pe ebo mi ati
tire le je itewogba fun
Olorun, Baba Olodumare.
Ki Oluwa gba ebo lowo re
nitori iyin ati 0go oruko re,

Deutsch

heiligen Schriften. Er stieg in den Himmel
auf und sitzt zur rechten Hand des Vaters.
Er wird wieder in Ruhm kommen die
Lebenden und die Toten beurteilen Und
sein Konigreich wird kein Ende haben. Ich
glaube an den Heiligen Geist, den Herrn,
den Geber des Lebens, wer geht vom
Vater und dem Sohn vor, Wer mit dem
Vater und dem Sohn ist verehrt und
verherrlicht, wer hat durch die Propheten
gesprochen. Ich glaube an eine, heilige,
katholische und apostolische Kirche. Ich
gestehe eine Taufe fur die Vergebung der
Sunden Und ich freue mich auf die
Auferstehung der Toten und das Leben
der Welt. Amen.

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.
Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der Eucharistie
Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.

Beten, Bruder (Bruder und Schwestern),
dass mein Opfer und deines kann fur Gott
akzeptabel sein, der allmachtige Vater.

Moge der Herr das Opfer an Ihren Handen
akzeptieren Fur das Lob und die



Yoruba (Yorubd)

fun ire wa ati ire gbogbo ljo
mimo re.

Amin.

Eucharistic Adura

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Gbe okan yin soke.

A gbe won soke si Oluwa.

E je ki a fi ope fun Oluwa
Olorun wa.

O je eto ati ododo.

Mimo, Mimo, Mimo Oluwa
Olorun awon omo-ogun.
Orun oun aye kun fun ogo
re. Hosana |‘oke orun.
Ibukdn ni fun eniti o mbo
wa li oruko Oluwa. Hosana
I‘'oke orun.

Ohun ijinle ti igbagbo.

A kéde ikd re, Olawa, ki o si
jewo Ajinde re titi iwo o fi
tun wa. Tabi: Nigba ti a ba
je Akara yi ti a si mu ago vi,
a kéde iku re, Oluwa, titi
iwo o fi tun wa. Tabi: Gba
wa, Olugbala araye. fun
nipa Agbelebu ati Ajinde Re
o ti so wa di omnira.

Amin.

Communion Rite

Ni ase Olugbala ti a si da
sile nipase eko atorunwa, a
gbdjugbdya lati so pé:
Baba wa ti mbe li orun.
OWO ni oruko re; ijoba re
de, ife tire ni ki a se lori ile
aye bi ti orun. Fun wa li oni

Deutsch

Herrlichkeit seines Namens, Fur unser Gut
und das Wohl seiner heiligen Kirche.
Amen.

Eucharistisches Gebet

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Hebe deine Herzen hoch.

Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn unserem Gott
danken.

Es ist richtig und gerecht.

Heiliger, heiliger, heiliger Herr, Gott der
Heerscharen. Himmel und Erde sind voll
von deiner Herrlichkeit. Hosanna am
hochsten. Gesegnet ist derjenige, der im
Namen des Herrn kommt. Hosanna am
hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.

Wir verkinden deinen Tod, o Herr, und
bekennen Sie sich Ihre Auferstehung bis
du wieder kommst. Oder: Wenn wir dieses
Brot essen und diese Tasse trinken, Wir
verkinden deinen Tod, o Herr, bis du
wieder kommst. Oder: Rette uns, Retter
der Welt, Denn durch |hr Kreuz und lhre
Auferstehung Sie haben uns freigelassen.

Amen.
Gemeinschaftsritus

Im Befehl des Erretters und gebildet
durch goéttliche Lehre, wir wagen wir zu
sagen:

Vater unser, der du bist im Himmel,
Hallowed sei dein Name; euer Konigreich
komme, Dein Wille geschehe auf Erden
wie es im Himmel ist. Gib uns heute



Yoruba (Yoriba)
onje ojo wa, ki o si dari
irekoja wa ji wa, bi a ti
dariji awon ti 6 sé wa; ma
si se fa wa lo sinu idanwo,
sugbon gba wa lowo ibi.
Oluwa, gba wa, lowo
gbogbo ibi, fi oore-ofé funni
ni alaafia ni 0jo wa, pe,
nipa iranlowo ti aanu re, a
leé maa bd Iowo ese nigba
gbogbo ati ailewu lati
gbogbo wahala, bi a ti
nduro ireti ibukun ati wiwa
ti Olugbala wa, Jesu Kristi.
Fun ijoba, agbara ati ogo ni
tire bayi ati lailai.

Oluwa Jesu Kristi, eniti o wi
fun awon Aposteli nyin pe:
Alaafia ni mo fi o sile,
alaafia mi ni mo fun o, ma
wo ese wa, sugbon lori
igbagbo ti ljo re, ki o si fi
oore-ofé fun un ni alaéfia
ati isokan ni ibamu pelu ife
re. Ti o wa laaye ti o si joba
lai ati lailai.

Amin.

Alaafia Oluwa ki o wa pelu
nyin nigbagbogbo.

Ati pelu emi re.

E je ki a fun ara wa ni ami
alafia.

Odd¢-aguntan Olorun, iwo
ké ese ayé lo, sanu fun wa.
Odd-aguntan Olorun, iwo
ké ese ayé lo, sanu fun wa.
Odd-aguntan Olorun, iwo

German (Deutsch)

unser tagliches Brot, und vergib uns
unsere Ubertretungen, wie wir denen
vergeben, die gegen uns treten; und
fuhren uns nicht in Versuchung, sondern
erlése uns von dem Bosen.

Liefern Sie uns, Herr, wir beten, von
jedem Bosen, gnadig zu Frieden in
unseren Tagen, das, durch die Hilfe lhrer
Barmherzigkeit, Wir kdnnen immer frei
von Sunde sein und sicher vor aller Not,
Wahrend wir auf die gesegnete Hoffnung
warten und das Kommen unseres
Erlosers, Jesus Christus.

FUr das Konigreich, Die Kraft und der
Ruhm sind deine jetzt und fur immer.
Herr Jesus Christus, Wer hat zu deinen
Aposteln gesagt: Frieden Ich verlasse
dich, mein Frieden, den ich dir gebe,
Schauen Sie nicht auf unsere Sunden,
Aber Uber den Glauben lhrer Kirche, und
gnadig ihren Frieden und ihre Einheit
gewahren in Ubereinstimmung mit
deinem Willen. Die fGr immer und ewig
regieren und regieren.

Amen.
Der Frieden des Herrn ist immer bei dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig das
Zeichen des Friedens anbieten.

Lamm Gottes, du nimmst die Sinden der
Welt weg, habe Gnade mit uns. Lamm
Gottes, du nimmst die Sunden der Welt
weg, habe Gnade mit uns. Lamm Gottes,
du nimmst die Stinden der Welt weg,
Gewahre uns Frieden.



Yoruba (Yoriba)
ké ese ayé lo, fun wa
I‘alafia.

Wo Odo-agutan Olorun, wo
eniti o ké ese aiye lo.
Alabukun-fun li awon ti a
pe si onje-ale Odo-Agutan.
Oluwa, Emi ko ye ki o le wo
abé orulé mi, sugbon kiki
0oro na so, emi 0 si mu
larada.

Ara (Eje) Kristi.

Amin.

E je ki a gbadura.

Amin.

Pari awon isan
Ibukun

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Ki Olorun eledumare bukun
yin, Baba, ati Omo, ati Emi
Mimo.

Amin.

lyokuro

Lo jade, Mass ti pari. Tabi:
Lo kede Ihinrere Oluwa.
Tabi: Lo li alafia, yin Oluwa
logo nipase igbesi aye re.
Tabi: Lo ni alaafia.

Adupe lowo Olorun.

Siehe das Lamm Gottes, Siehe, der die
Sunden der Welt wegnimmt. Gesegnet
sind diejenigen, die zum Abendessen des
Lammes berufen sind.

Herr, ich bin nicht wurdig dass Sie unter
mein Dach eintreten sollten, Aber sagen
Sie nur, dass das Wort und meine Seele
geheilt werden.

Der Leib (Blut) Christi.

Amen.

Lass uns beten.

Amen.

SchlieSende Riten
Segen

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Modge der allmachtige Gott Sie segnen,
Der Vater und der Sohn und der Heilige
Geist.

Amen.

Entlassung

Geh aus, die Messe ist beendet. Oder:
Geh und verkundet das Evangelium des
Herrn. Oder: Geh in Frieden und
verherrlicht den Herrn durch dein Leben.
Oder: Geh in Frieden.

Gott sei Dank.
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